NIPPON HOSO KYOKAI

(The Broadcasting Corporation of Japanj



SHORT-WAVE BROADCAST FROM TOKYO

THE Broadcasting Corporation of Japan sends out short-wave transmissions as indicated by the
following chart.

Transmissions are pointed to 13 parts of the globe, the total traasmission time amounting
to 41 hours a day in 16 languages. ~ This means virtually that Japan’s short-wave broadcasts cover
the entire world.

Special attention of the listeners is called to the fact that occasional changes in frequencies
and other technical details may be made inevitably upon the change of seasons. Please note
this bulletin each month, never taking it for granted.

Reports on your reception of, and reaction to, our programmes are sol1c1ted most eagerly.
The communications should be addressed to the
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Foreign Department

NIPPON HOSO KYOKAI
(The Broadcasting Corporation of Japan)

Tokyo, Japan

HIGHLIGHTS IN OCTOBER PROGRAMMES

SERIALS AND REGULAR FEA.-
TURES:

The following items are broadcast
regularly every month, edited and

produced by the Foreign Department

of the Broadcasting Corporat:on of
Japan.

Japan Culture Series
S — £ 41 e A 25
& erh WTHSHTHRY

Francisco) on Friday; 8:s50p.m.
(Sydney & Melbourne), g: o0 p.m.
(Singapore & Kabul), g:30p.m.
- (Colombo & Bombay), 9: 4o p.m.
(Manila), 9:45p.m. (Teheran &
London), 10: 20 p.m. (Wellington),
10:30p.m. (Rangoon, Aden &
Baghdad) on Saturday
1) Wooden and Bamboo Wares
presented - by the Trade
Bureau of the Ministry of
Commerce and Industry
2) .Porcelain Ware
3) Japan’s Native Art-Crafts
by Yukiti Kodera:
History of Japan Series
- To be broadcast at 8 : 25 p.m. (New
York) and g:25p.m. (San Fran-
cisco) on 2nd and 4th Sa,mrdays
Glimpse of Japan Series

o1 (New.

o COTRORAL ot

Personal Glimpse Series
Tokyo Sketch Series
I Quiz America Series
To be broadcast for the Eastern

Districts of North America and.

the Pacific Coast of North America
OF NEWS INTEREST :

by Seizyun Yamasaki and

anobu Murohuse
;i 'T,‘w M*MW

The Race History of Japan
by Shuko Sirayanagi

Introduction to the Commentary

Women - Authors of Japan with

explanations on individual works

“The Hospital Ship” and others
For NISEI:

“Let’s Tune In” Hour for the

Pacific Coast of North America at

9:25 p.m. every Tuesday, Sun Fran-

cisco Time.

For YOUNG BOYS & GIRLS:

Children’s Hour for the Pacific Coast |

of North America at g: 25 p.m. every
Tuesday, San Francisco Time.

From OSAKA STUDIO:
Round Table Talk: “ My Travel
Experiences in Kyoto” presented

JAPANESE CLASSICS
RENDERED BY 8 HARPS

On July 20 (FJAPAN TIME),
listeners in the Pacific Coast of
US. A, and in many other parts
of the world were delighted by the
quaintness of Japanese. classical
harp music sent on the air, The
selections  were rendered by a
combination of eight harps and
Jour flutes. This broadeast was
heard simultancously over nation-
wide hoop-up in Japan,

sl To be broadmst for the,

by Sizuo Nomura and member of
the Kyoto Nisei Club.
(To be broadcast for the Pacific Coast
of North America' & Hawaii on gth
and for China and the South Seas
on 1 B
Student Life in Japan \
by Roy Smith, Lecturer at the
Kobe Colle _
R
Coast of North A erics .
Hawaii on 23rd of Oct.)

MUSIC

: e Bl £ -
(For ‘the..Edstern Distric{s..a!'/

North America & Europe)
Orchestra
Japan Broadcasting Symphony
Orchestra
Chuo Symphony Orchestra
Tokyo Broadcasting Orchestra
Japan Young Men’s Sympho-
ny Orchestra
Light Musie :
New Order Rhythm Orchestra
Toho Light Music Orchestra
Bikyo Orchestra
Orquesta Rosa
Brass Band
Milltary Band
Navy Band

(For the Pacific Coast of North
America)
Light Music
Sakurai and His Band
Awaya and Her Band
(For Hawaii)
Brass Band ;
Tokyo Symphonic Brass Band

Notice : ;

For the date and the hour of the
above broadcast, please listen in to
“the weekly advance notice” bro-
adcast your Friday, every week.
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Tokyo 0:00— 1:55 a.m,
1Z] 11,800 kc/s 25.42 m. GMT 15:00—16:55
L T Y e e Kabul 8:00— 9:55 p.m. (Previous day)
JZ1 9,535 kefs 31.46 m. Colombo, Bombay, Calcutta (IST)
or JZK 15,160 ke/s 19.79 m. 8:30-—10:25 p.m. (Previous day)
Rangoon 9:30—11:25 p.m. (Previous day)
Tokyo JZ] JZ1 or JZK
0:00a.m. | Opening Announcement Opening Announcement
0:.05 ,, News in Burmese News in Hindustani Kabul 8:05 p.m. (Previous day)
Colombo, Bombay, Calcutta
8:35 p.m. (Previous day)
Rangoon  9:35 p.m. ( ) )
0:20 ,, Report (every Tﬁesday & Thurs- Report (every Tuesday, Thursday
day), Talk (every Wednesday) in & Saturday), Talk (every Wednes-
Burmese or Music day) in Hindustani or Music
0:30 ,, Music Music
045 ,, News in English Kabul 8:45 p.m. (Previous day)
Colombo, Bombay, Calcutta
9:16 p.m. (Previous day)
Rangoon 10:15 p.m. ( ' )
Do~ Report (every Thursday & Satur-

sl

day), Weekly Programme Notice

SR A i g 2

m;slunday) or Music
i ‘)1:15 di News in Japanese
g I:EE W Report or Talk in Japanese
4 WHogmmme Notice in
| ‘or Music
1557 ! Close Down Close Down
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Tokyo 2:00— 3:30 a.m.
1Z] 11,800 ke/s 25.42 m. GMT 17:00—18:30
e g Ankara 7:00— 8:30 p.m. (Previous day) .
IZI 9,535 kC,‘S 31.46 m. Mecca, Aaden, Baghdad
or JZK 15,160 kc/s 19.79 m. 8:00— 9:30 p.m. (Previous day)
‘Teheran 8:30—10:00 p.m. ( 4 )
Tokyo JZJ & JZI or JZK
2:00 a.m. l Opening Announcement
205, | News in French Ankara 7:05 p.m. (Previous day)
’ Mecca, Aden, Baghdad 805 , ( G )
i Teheran R8BS o )
o } Report (every Monday, Wednesday & Friday), Weekly Pro-
% gramme Notice (every Saturday) in French or Music
280 5, | Music
2:40 News & Report in Arabic (every Tuesday, Thursday & Ankara 740 p.m. (Previous day)
| Saturday) or Music Mecca, Aden, Baghdad 840 , ( » )
| : Teheran gL e
2:55 | Music
& ” |
3.00 | News in English Ankara 8:00 pm. (Previous day)
‘f Mecca, Aden, Baghdad 9.00 , ( K )
[ Teheran 980 ok { " !
L Weekly Programme Notice (every Saturday), Talk (every :
Sunday) in English or Music
326 5 Concluding Announcement—Kimigayo
330 . Close Down
LES EMISSIONS EN LANGUE FRANCAISE A DESTINATION DE
LPEUROPE, DU PROCHE-ORIENT ET DES PAYS
_ — . DES MERS DU SUD o ——
B LA Radio-Tokio fait des émissions mternatlonales pendant 41 heures (y compris les émissions -simultanées) par jour et en

16 langues différentes.

Voici les postes d’émission, les heures de transmission et les programmes des émissions en langue frangaise a destma-

Postes d'émission :

. tion dé I’Eurﬁ‘pe du Proche-Orient et des pays des Mers du Sud.

A DESTINATION DU PROCHE-ORIENT

Heures de transmission :

Heure de Tokio:

2 h 00— 31 30

JZ] 11,800 ke/s (25 m. 42) Heure d’Ankara:  19h.00—20 h. 30 (jour précédent)
JZ1 9,535 ke/s (31 m. 46)" Heure d’Aden, de Ba%?g&;ld,ogt (zl;alfasé\l(gcque:’ i
: : 00— : jour précédent
it ki £3,160 ko/p 419 75) Heure de Téhéran: 20h. 30—22h. 00 ( 2 ¥
Heure de Tokio
2h.00 Quelques mots pour l'ouverture des émissions |
2h. 05 Informations en frangais Ankara 19h. 05 (jour précédent)
[ ‘ Aden, Bagdad, Mecque 20h.05 ( & )
| Téhéran 20h. 35 ( 2 )
2h.20 ‘ Récits historiques (lundi), chronique hebdomadaire * (mer-
| credi), chronique de la vie japonaise (vendredi), causerie et
| - annonce du programme de la semaine suivante (samedi) |
|  en frangais, ou musique ‘
2h. 40 f Informations en arabe ou musique | Ankara 19h. 40 (jour précédent)
| Aden, Bagdad, Mecque 20h.40 ( s )
| Téhéran 21h. 10 ( b )
2h. 50 Musique :
3h.00 Informations en anglais ‘ Ankara 20h. 00 (jour précédent)
| Aden, Bagdad, Mecque 21h.00 ( % )
3h.15 Causerie, annonce du programme de la semaine suivante en |
anglais, ou musique [
3h.25 Quelques mots pour la cléture des émissions, hymne national ;
du Japon: le Kimigayo 5
3h.30 Cléture des émissions




For Eunape

HALLO! HIER SPRICHT TOKIO!

Sendezeit : 20:00-23:30 Uhr MEZ
(4.00-7.30 Uhr morgens am folgenden Tage
japanischer Zeit)

. . -_* e 13 s . . .-
“(Je nach Jahreszeiten und atmosphirischen Verhiltnissen veriindern wir unsere Sender von Zeit zu Zeit.

geben wir bei dér Ansage bekannt).

Sender, ihre Wellenlinge und Frequenz:

JZ] auf 2542m 11 800 kHz
JLG 2 auf 31.57m 9 505 kHz
JLG4 auf 19.86m . 15 105 kHz

Niheres dariiber

Unsere Sendungen fiir Europa.

Die Japanische Rundfunk-Gesellschaft fithrt Ubersee-
Sendungen in 13 Richtungen durch. Die gesamte Sendezeit
betrigt tiglich 41 Stunden, wobei 16 Sprachen gebraucht
werden. Das Programm fiir Europa gestaltet sich folgender-
massen :

20:00 Uhr MEZ (4:.00 Uhr am folgenden Tage japanischer
Zeit) Ansage,

20:05 Nachrichtendienst in japanischer Sprache.

20:25 Vortrige in japanischer Sprache oder musikalische
Darbietungen.

'20:40 Nachrichtendienst in deutscher Sprache.

P 000 M Ralioihe TIAPE GRS
~ 22:30 Nachrichtendienst in englischer Sprache durch den

20:55 Sondervortrige (am Montag, Dienstag und Donners-

tag), Vortrige (am Mittwoch) in deutscher Sprache
- oder musikalische Darbietungen.

21:05 Musikalische Darbietungen.

21:25 Musikalische Darbietungen oder Ankiindigung der Pro-
gramme fiir die folgende Woche in deutscher Sprache
(am Freitag). :

21:35 Nachrichtendienst in italienischer Sprache.

21:50 Sondervortriige, Vortriige oder Ankiindigung der Pro-

gramme fiir die folgende Woche in italienischer

ersten Sender und gleichzeitig in franzdsischer Sprache
durch den zweiten Sender.

22:45 Sondervortrige, Vortriige, Ankiindigung der Programme
in englischer Sprache oder musikalische Darbietungen
durch den ersten Sender und gleichzeitig Sondervor-
trige, Vortrige, Ankiindigung der Programme in
franzosischer Sprache oder musikalische Darbietungen
durch den zweiten Sender.

22:55 Musikalische Darbietungen.

23:25 Absage und Nationalhymne.

23:30 Ende durch Sendezeichen.

Den Mittelpunkt der Sendungen bildet also der Nachrich-
tendienst, der in jeder Sprache 15 Minuten lang durchgefiihrt
wird. Sie horen darin nicht nur von den wichtigen Ereignissen

e N S Xy e

in Ostasien, sondern auch tiber die japanischen Pressestimmen

zu wichtigen weltpolitischen Geschehnissen. Wir méchten Sie
ausserdem auf unsern Vortragsdienst aufmerksam machen.

Im oben angegebenen Programm finden Sie zwei verschiedene
Bezeichnungen: = Vortrige und Sondervortrige.  Unter
Vortrigen sind diejenigen gemeint, die-von in Japan lebenden
Deutschen oder deutschen Besuchern oder auch deutsch
sprechenden Japanern iiber besondere kulturelle und sonstige
Themen gehalten werden. Dagegen werden die Sonder-
vortrige von den Mitarbeitéern unserer Gesellschaft selbst
verfasst. Sie behandeln hauptsiichlich aktuelle Prableme, aber

auch kulturelle Themata. Am Donnerstag bringen wir
gewdhnlich Serienvortrige iiber kulturelle Themen, um Thnen
umfassendere Kenntnisse iiber unsere Kultur zu vermitteln.

Nicht zuletzt mochten wir auch auf unsere musikalischen
Darbietungen hinweisen. Ausser spezifisch japanischer Musik

horen Sie auch fast jeden Tag europiische Musik, die jedoch

zum grossen Teil von japanischen Kiinstlern ausgefithrt wird.

Uber deren Auffassung bezw. Wiedergabe der abendlindi-
schen Meisterwerke der Tor seJahren 0
stindig anerkennende Zuschriften von dortigen Horern. 1
oben angegeben, verkiinden wir an jedem Freitag um 21.25
Uhr das Programm der folgenden Woche im voraussss

- uns an unsere Horer mit einer .
P g St

wie unsere Sendungen Thnen empfangen werden, ob
unsere Programme Thnen gefallen usw. Wir sind daher stets
sehr dankbar fiir Berichte und Anregungen Threrseits und
bitten Sie, méglichst ausfiihrlich Ihre” Fmpfangsverhaltnissess™
anzugeben, besonders die Namen unserer Sender, Wellenlinge,
Frequenz, Sendezeit, Inhalt der Sendung usw. Unsere Adresse
finden Sie unten angegeben,

Vorliegende Druckschrift, welche monatlich erscheint, erhiilt
jeder auf Verlangen kostenlos zugesandt.

enaen

NIPPON HOSO KYOKAIL, Kokusaibu,
Uchisaiwai-cho, Kojimachi, TOKIO.

(Auslandsabteilung der Japanischen Rundfunk- .
Gesellschatt, Tokio).

A DESTINATION DE L’EUROPE

Postes d’émission: J.Z.J. 11,800 kc/s (25m. 42)

Heure de Tokio

Heures de transmission :
Heure de Tokio: 4h.00- 7h. 30.
Heure de Paris: 19h.00-22h. 30 (jour précédent)

4h 00 Quelqueg mots pour l'ouverture des émissions.
4h 05 Informations en japonais.
4h 25 Informations spéciales, causerie en japonais ou musigue.
4h 40 Informations en allemand.
4h.56 Informations spéciales, causerie en allemand ou musique.
5h.06 Musique,
5h.36 Informations en italien.
5h.50 Informations spéciales, causerie en italien, ou musique.
6h.00 Musique.
6h.30 Informations en frangais.
6h.45
musique (autres jours).
6h.55 Musique.
Th.25 Quelques mots pour la cléture des émissions, hymne national du Japon: le Kimigayo.
Th.30 Cléture des émissions. .

Récits historiques (lundi), chronique hebdomadaire (mercredi), chronique de la vie japonaise
.(vendredi), causerie et annonce du progrmme de la semaine suivante (samedi) en francais,” ou

Paris  21h. 30
(jour précédent)




For Eoe

LA NOSTRA TRASMISSIONE PER L’EUROPA
TRASMISSIONI IN LINGUA ITALIANA

UESTO ISTITUTO RADIOTRASMISSIONI DEL

GIAPPONE sta trasmettendo giornalmente, per I'Europa,

in lingua italiana, quale un reparto delle sue attivita per l'estero

che vengono fatte in 13 direzioni in 16 varie lingue per la

durata di 41 ore ogni giorne. L'ora delle trasmissioni, le

lunghezze delle onde elettriche, il contenuto del programma
ecc. del reparto italiano sono come indicati qui sotto.

Queste radiotrasmissioni vengono fatte per dare, non solo
le ultime notizie esatte degli avvenimenti nell’attuale situazione
mondiale, ma anche schiarimenti su vari campi della cultura
giapponese. Quindi questo Istituto prega vivamente i radio-
ascoltatori di volergli inviare giudizi ecc. di qualsiasi genere
sulle trasmissioni, L’indirizzo &:

NIPPON HOSO KYOKAI
(Sezione Estero)

Tokio, Giappone,

Trasmissione per I'Europa :
JZJ 11.800 kilocicli 25.42 metri.
JLG2 9505 kilocicli  31.57 metri.
JLG4 15.105 kilocicli 19.86 metri.
Ora del Giappone 4.00-7.30
Ora in Ttalia 20.00-23.30 del giorno precedente.
Programma del reparto italiano:
Dalle 21.35 (ore italiane)
Notiziario degli avvenimenti.
Dalle 21.50 (ore italiane)
Commenti d'attualitd: (dom. lun. mart. merc.)
Conferenza: (giov.)
Annunzio del programma della settimana seguente: (ven.)
Ora pei bimbi: (sab.)
Dalle 22.00 (ore italiane)
Conversazioni, musica ed altri trattenimenti:
Oltre a cid vi sono, nelle trasmissioni per 'Europa, Notiziari
degli avvenimenti, Commenti d’attualii, Conferenze, Musica
ecc. in giapponese, tedesco, francese e inglese.
Qui riproduciamo il programma mensile, di cui ogni venerdi
verrd annunciata la parte della settimana seguente.

Oppure
Orario :

PROGRAMMA DELLE
TRASMISSIONI
OTTOBRE 1941

' T°merc. Notiziario degli avvenimenti;
YCDmme to d"atmalim?; .'l_‘-'_’ TRREE s "’"“'
('Teat?d, musica) Sull’oratoria teatrale :
Coh-sciacu.
2 giov. Notiziario degli avvenimenti ;
{Conferenza) Le mie impressioni su
Predappio, On. Yamamoto Sane-

~ tre
e

(Cultu;a, foli{lore) La vita del roman-
ziere Takizawa Bakin (1767-1848).

3 ven.  Notiziario degli avvenimenti;
Annunzio programma settimanale ;
(Note sul calendario) Insetti canori

nella letteratura e nella musica
glapponese.

4 sab.  Notiziario degli avvenimenti;
(Ora pei bimbi) “La luna piena”;
(Lettura) L'eroe letterato Uessughi

Kenscin (1530-1578).

5 dom. Notiziario degli avvenimenti;
Commento d’attualita ;

(Racconto) La sposa di sussuki;
~ leggenda.

6 lun.  Notiziario degli
Commento d’attualita;
(Giappone d'oggi) Cantieri giapponesi.

7 mart. Notiziario degli avvenimenti;
Commento d’attualiti ;

(Note sul calendario) La letteratura
di sussuki e di oche selvatiche,

8 merc. Notiziario degli avvenimenti;
Commento d’attualita ; ;
(Teatro, musica) Le strumento Zsu-

zumi e le sue leggende.

9 giov. Notiziario degli avvenimenti;
(Conferenza) Le mie impressioni per-

sonali sul Giappone. Col. Bertoni;
(Cultura, folklore) La -divinita’ scin-
toista: Compira.

10 ven. = Notiziario degli avvenimenti ;
Annunzio programma settimanale ;
(Note sul calendario) La festa O-

avvenimenti ;

.

esciki.

- 12 dom. Noi

11 sab.  Notiziario degli avvenimenti;
(Ora pei bimbi) “ Spaventa-passeri”’
(Cacaset) ;
(Lettura) Sulla vita del prete Niciren
(1221-1281).

" Commento dattualita; :
(Racconto) Episodio patriottico della
guerra in Cina.
13 lun.  Notiziario degli avvenimenti ; @
Commento d’attualita ;
(Giappone d’oggi) L'industria elettrica

o

in Manciuria.

14 mart. Notiziario degi avvenimenti ;
Commento d’attualita;
(Note sul calendario) No-waki, il
vento autunnale.

15 merc. Notiziario degli avvenimenti ;
Commento d’attualiti ;
(Teatro, ~musica) Chiacchiere sul
Manzai, dialoghi umoristici.
16 giov. Notiziario degli avvenimenti ;
(Conferenza) Sullo strumento Cozo.
Maestra Yamamuro Ciyo ;
(Cultura, folklore) Il romanzo;
“ Satomi Hakken-den ”.

17 ven.  Notiziario degli avvenimenti ;
" Annunzio programma settimanale ;
(Note sul calendario) Sul tempio
scintoista Daiginguh d'Isse.
18 sab.  Notiziario degli avvenimenti ;
(Ora pei bimbi) “Il piccolo pesci-
vendolo” (Codomo no sacanaya-
san);
(Lettura) Sull'isola di Riuh-kiuh.

19 dom. Notiziario degli avvenimenti ;
Commento d’attualita ;
(Racconto) Il miracolo del tempio
buddista di T'subosaca.
20 lun.  Notiziario degli avvenimenti ;
Commento d’attualita ;
(Giappone d'oggi) L’agricoltura in
Corea.
21 mart. Notiziario degli avvenimenti ;
Commento d’attualita;
(Note sul calendario) Sulla vita di
Ninomjya Sontocu (1787-1856).

23 giov.

22 merc. Notiziario degli avvenimenti;
Commento d’attualita ;
(Teatro, musica) Teatri di Tokio in
ottobre.
Notiziario degli avvenimenti ;
Conferenza) 1 tessuti di seta dcl
siappone. Ocumura Sacuzol, )
(Cultura, folklore) Sullo scrittofe
Natsume Soh-seki (morto 1916).
24 ven.  Notiziario degli avvenimenti;
Annunzio programma settimanale ;
(Note sul calendario) La festa dei
cavalli militari.
25 sab.  Notiziario degli avvenimenti ;
(Ora pei bimbi) “II canarino che ha
dimenticato il canto” (Uta o was-
sureta canaria) ;
(Lettura) Iteroe Catoh Kiyomassa
(1562-1611).
26 dom. Notiziario degli avvenimenti ;
Commento d’attualita ;
(Racconto) Episodio patriottico della
guerra in Cina.
27 lun.  Notiziario degli avvenimenti ;
Commento d’attualita ;
(Giappone d'oggi) Industria  nella
provincia di Gumma.
28 mart. Notiziario degli avvenimenti ;
Commento d’attualita ;
(Note sul calendario) Avvenimenti
principali interni del mese.
29 merc. Notiziario degli avvunimenti ;
Commento d’attualita ;
(Teatro, musica) Gli attori Hanayaghi
e Nizaemon che recitano le parti
femminili.
30 giov.  Notiziario degli avvenimenti ;
(Conferenza) ILa mia calligrafia
microscopica. Homma Campei ;
(Cultura, folklore) Hitomaro e Aca-
hito, poeti del “ Man-yoh-sciuh ”.
31 ven.  Notiziario degli avvenimenti ;
Annunzio programma settimanale ;
(Note sul calendario) Operazioni
militari del mese.

e : ._



For Surope

Tokyo 4:00— 7:30 a.m.
1 2] 11,800 kc/s 2542 m. GMT 19:00—22:30
: et ; London, Paris (GMT)
JLG2 9,505 kc/s 31.57 m. 7:00—10:30 p.m. (Previous day)
or JLG4 15,105 kc/s 19.86 m. Berlin (CET) . 8:00—11:3D °,, ( ” )
' Rome (EET) 9:30 p.m.—0:30 a.m. ( g )
Tokyo JLG2 or JLG4 JZJ
4:00 am. I Opening Announcement Opening Announcement ~‘
4:.05 ,, | News in Japanese
4:25 Report, Talk, Weekly Programme Notice
in Japanese or Music :
4:40 ,, i News in German Berlin
4:55 ,, | Report (every Tuesday, Wednesday & 8:40 p.m. (Previous day)
Friday) Talk (every Thursday) in Ger-
| man or Music Same as |
5:05 , | Music for JLG2 or |
5:30 ,, I Weekly Programme Notice (every Satur- gasas 5 |
; day) in German or Music
535 ,, | News in Italian Rome ;
5:50 , | Refort (every Monday, Tuesday Wednes- 10:35 p.m. (Previous day)
ay), Talk (every Friday), Weekly !
Programme Notice (every Saturday) |
: in Italian |
6:00 ,, Music Music 4 '
6:30 ,, I News in English News in French London, Paris
645 , | Report (every Thursday), Weekly Pro- Report (every Monday, Wednesday & 9:30 p.m. (Previous day)
| gramme Notice (every Saturday), Talk riday), Weekly Programme Notice
[ (every Sunday) in English or Music (every Saturday) in French or Music
6:55 . ,, Music Music |
795/, Concluding Announcement—Kimigayo Concluding Announcement—Kimigayo
T304 Close Down Close Down J
e
; o
JLG4  15,105ke/s 19.86 m. gg}l‘%’." e
JZJ 11,800 kefs s giexico gi_ty ;gg“g gg p.m. EPrewous day)
i uenos Aires ,, Y 3
or JVZ = 11815ke/s 2539 m. Wiosdb Bnatic ~ BO0L0:30° 4T CE A e
Tokyo JLG4 & JZJ or JVZ
8.00 am. Opening Announcement
8:05 ,, News in Spanish Mexico City 505pm (Prewous day)
8:20 ,, Report, Talk in Spanish or Music Buenose Aires 7:056 pm ( A )
835 , News in Japanese
B:65 ' ,, News in Portuguese Rio de Janeiro 8:55p.m. ( A 3
830+, Report (every Monday), Talk (every Saturday‘ in
Portuguese or music
9257, Concluding Announcement—Kimigayo
9:30 Close Down
Tokyo 6:00— 7:00 p.m.
GMT 9:.00—10:00
L&), 4180 kc/s e, Buenos Aires  5:00— 6:00 a.m.
Ric de Janeiro 6:00— 7:00 ,,
Tokyo JZ)
6:00 p.m. Opening Announcement. |
6:06 ,, News in Japanese i
6:25 ,, Report, Talk or Letters from Home in Japaness !
6:35 News in Spanish 3| Buenos Ajres 535 am,
6:45 ,, News in Portuguese e | Rio de Jameixo -~ 646 ,
655 . Concluding Announcement.—Ximigayo | .
00 ., Close Down I




Ampliacion de Nuestra Trasmision

Se ha estado llevando a cabo desde el comienzo del presente afio una gran ampliacién de nuestra
trasmision a ultramar, incluso la transmision a Sudamérica.

Estamos trasmitiendo a trece direcciones durante cuarenta y una horas al dia, empleando dieciseis
idiomas inclusive el espafiol y el portugueés. :

Lamentamos no disponer todavia de los detalles del ‘programa y nos permitimos llamar la atencion
sobre las horas en que transmitiremos.

Forman parte de este numerc los correspondientes al mes de abril.

Trasmision a la America Latina: Trasmision a Sudamerica:
Ciudad de Mexico: Buenos Aires: de 5.00 a 6.00 a.m. :
de 5.00 a 5.30 p.m. del dia anterior Rio de Janeiro: de 6.00 a 7.00 a.m. : /

Buenos Aires:
de 8.00 a 830 p.m. del dia anterior
Rio de Janeiro:

de 8.00 a 9.30 p.m. del dia anterior 6.00 a.m. Apertura

8.00 a.m. Apertura 6.05 ,, Noticias en espafiol
805 ,  Noticias en espafiol 6.25 ,, - Observaciones, conferencia o misica
820 ,  Observaciones, conferencia en espafiol o 6.35 ,, Noticias en espafiol

misica 6.45 ,  Noticias en portugués .
835 ,  Noticias en japonés 6.55 ,  Anuncio de cierre.  Himno nacional
855 ., Noticias en portugués 700 , Cierre
QL0 .. Observaciones, conferencia en portugués o

i misica BRI MER e i S ) Sl S i i
9.25 , Anuncio de cierre 'erﬂdo"jécfoii‘ﬁl' Ty T— - T IR —— -
. Cierré” : 2 ;
JL G4 15,105 kilociclos, 19.86 metros JZ] 11,800 kilociolos, 25.42 metros

JZ] 11,800 kilociclos, 25.42 metros o
JVZ 11,815 kilociclos, 25.39 metros

-

Caros ouvintes das Américas Central e do Sul:

RADIO Toquio do Japdo que esta fazendo suas transmissOes diarias para essa dire¢do, péde-lhes a
gentilesa de ouvirem as irradiacdes desta Emissora e enviarem as suas 1mpressoes para o seguinte
endereco : :

Departmento Internacional—Nippon Hoso Kyokai—Tokyo

O nosso programa é o seguinte:

Para as Américas Central e do Sul: Para a América do Sul:
Hora japonesa, das 8,00 is 9,30 Hora japonesa, das 18,00 as 19,00
Hora brasileira, das 20,00 as 21,30 (dia anterior) Hora brasileira, das 6,00 is 7,00
Hora mexicana, das 17,00 as 18,30 (idem) Hora argentina, das 5,00 s 6,00

Hora argentina, das 19,00 as 20,30 (idem)
JLG4—15.105 quilociclos—19 metros e
86 centimetros

JZ] —11.800 quilociclos—25 metros e JZ]—11.800 quilocfclos—25 metros e 42 centimetros
42 centimetros ou
JVZ —11.815 quilociclos—25 metros e
39 centimetros
Ordem das irradiagdes (hora japonesa).

8,00—Abertura Ordem das irradiacdes (hora }aponesa)
8,05—Noticiario em espanhol e conferenma, palestra 18,00—Abertura
em espanhol ou parte musical 18,05—Noticiario em japonés e conferéncia, palestra ou

8,35—Noticidrio em japonés parte musical
8,55—Noticiario em portugués e conferéncia, palestra 18,35—Noticidrio em espanhol

em portugués ou parte musical 18,45—Noticiario em portugués
9,25—Despedida com o Hino Nacional japonés 18,55—Despedida com o Hino Nacional japonés
9,30—Encerramento 19,00—Encerramento.
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For the Eastern Districts of North America

JLG4 15105 ke/s 19.86 m. Tokyo 10;00—12:00 a.m’
Jrifa] 11,800 kc/s 25.42 m. GMT 1:00— 3:00
or JVZ 11,815 ke/s 25.39 m. New York (EST) 8:00—10:00 p.m. (Previous day)
Tokyo JLG4 & JZJ or JVZ
10:00 a.m. Opening Announcement
3 10:06 ,, News in English New York 8:00 p m. (Previous day)
1025 ., Report (every Tuesday & Friday), Talk (every Thursday &
Saturday) or Japanese History Series (every Sunday)

10:36 ,, Music
11:05 ,, Weekly Programme Notice (every Saturday) or Music New York 9:06 p.m. (Previous day)
1126 5, News in Japanese
11:456 ,, Report or Talk in Japanese
11:65 Concluding Announcement—Kimigayo
12:00 ,, Close Down

For the Pacific Coast of North America

i ,Z : Eg0 s g m. Tokyo 0:30— 3:00 p.m.
Z Z ks G
g; {%IE H;é;ﬁg hg,’; 5 ;g;; $ San Francisco 7:30—10:00 p.m. (Previous day)
Tokyo s JZj & JZI, JZK or JVZ
0:30 p.m. l Opening Announcement
i | Report in Japanese :
LA 045, ¢ Talk in Japanese ; . ‘ T ) e e ; bt
: 0'-55;&"~ Muagie: ko Wie, = T .
s i Letters from Home, Weekly Prog'ramme Nohce ind apanese
or Music
1:35 ,, News in Japanese
1:65 ,, News in English San Francisco 8:55 p.m. (Previous day}
215 . Report (every Tuesday & Friday), Talk (every Thursday), ¢
Weekly Programme Notice (every Saturday) or Music
225 “Let’s Tune in” Hour (every Wednesday), Children’s Hour
(every Saturday), Japanese History Series (every Sunday)
or Music
\'\ Rah 5 Music
2:55 ,, Concluding Announcement—Kimigayo
3.00 ,, Close Down
: | i | 9,535 ke/s 31.46 m. Tokyo 3:30—5:30 p.m.
2 il o2} 11,800ke/s . 2542m. GMT 6:30—8:30
or JZK 15,160 kcfs 19.79 m. Honolulu 8:00—10:00 p.m. (Previous day)
Tokyo JZ1 or JZJ or JZK
3:30 p.m. Opening Announcement o
3:36 ., News in English Honolulu 8:06 p.m. (Previous day)
3:56 ,, Report (every Tuesday & Friday), Talk (every Thursday),
Weekly Programme Notice (every Saturday) or “Let’s
Tune in” Hour (every Sunday)
4:06 ,, Music
4:30 -, News in Japanese
4:50 ,, Report in Japanese
5:00 ,, Letters from Home, Children’s Hour or Music
5:16  ,, Talk or Weekly Programme Notice in Japanese
5:26 ., Concluding Announcement—Kimigayo
4.5:30 -, Close Down
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Tokyo 750758 25 .m.
GMT 10:30—11:25
ok St gy Sydney, Melbourne 8:30— 9:25 p.m.
Wellington 10:00—10:55 ,,
Tokyo JZJ i
7:30 p.m. Opening Announcement :
736 News in English Sydney, Melbourne 8:35p.m.
Wellington 10:06 p.m.
7:60 |, Report (every Tuesday & Friday), Talk (every Saturday) or
Music
8:00 ,, News in Japanese
8:20 ,, Concluding Announcement—Kimigayo
825 ., Close Down
Tokyo 8:00—11:30 p.m.
GMT 11:00—12:30
Singapore 6:20— 9:50 p.m.
INZ 11,815 ke/s 25.39m. taia i 6:30—10:00 .
Shanghai, Nanking, Canton, Foochow, Manila
7:00—10:30 p.m. :
Tokyo JNVZ :
" T
8:00 p.m. Opening Music { : :
B:08 | Announcement o .
o YT News m Standard Chinese ™ - G R e : . ‘ ¥ it
8:30 5 Report in Standard Chinese i
8:40 ,, Weekly Programme Notice in Standard Chinese or Music
845 News in Cantonese Dialect
9:00" ', Music
903 ,, Report in Cantonese Dialect
9135 Musie
9:15" News in Fukienese Dialect
925 Musie
9:50 . News in Japanese
945, Report in Japanese o
955 ,; Talk or Weekly Programme Notice in Japanese b
10:06 ,, News in Dutch Java 8:35 p.m. :
10:20 , Report in Dutch (every Wednesday} or Music
10:25 News in English Singapore 845 ,,
10:40 ,, Musie Manila 825 .
10:50 . ,, Report (every Tuesday & Friday), Talk (évery Saturday) in
English or Music
11:00. ,, Weekly Programme Notice (every Saturday) in English or
Music
(1:10 3, News in Malay Singapore 9:30 p.m.
11:20 ,, Music Java 9:40
1128 ,, Concluding Announcement— Kimigayo
11:30 ,, Close Down
A

KEPADA SEKALIAN PENDENGAR2 YANG TERHORMAT.

Tiap 2 hari dari Kongsi Penyiara Radio ini, warta berita yang terbaru dan boleh diperchaya tentang keadaan
dunia, buni-bunian bagus dan pidatou hal kebudayaan Nippon dikirimkan ke mana 2, selama 41 jam lamanya den-
gan 16 bahasa asing.
Isimiwa, kepada Pendengar 2 di Asia Selatan kita menyedlakan programma yang mentenangkan sekali didalam
bahasa Melayu saban malam adanya. S
Lagipula Jlkalau ada pikiran dan usul lain tentang penyiaran, haraplah diberikan tahu hal ita kepada Kongsi
ini.

Pgmanchar : V. Z, Nippon.  Pukul; 11,10-11.30 malam
Kilocycle ; 11,815 Singapura. UG 9.30- 950 .,
Meter ; 25.39 Java. R 9.40-10.00

Kokusai-Bu c/o. Nippon Hoso Kyokm
Tokyo Nippon.
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JAPANSCHE RADIO OMROEP IN HET

S .

DE Japansche Radio Omroep Cor-

poratie zendt dagelijks uit in 13
richtingen, in 16 verschillende talen,
waaronder Nederlandsch. Omroepuren
per etmaal: 41.

Het doel der uitzending is juiste
berichten te geven omtrent de interna-
tionale situatie, en den luisteraars een
juist denkbeeld te geven van de Japan-
sche cultuur. Wij stellen er derhalve
zeer veel prijs op, dat naar onze uit-
zendingen wordt geluisterd, en ver-
zoeken U beleefd van tijd tot tijd een
en ander te willen rapporteeren omtrent

NEDERLANDSCH

de ontvangst, met, indien mogelijk,
bijzonderheden omtrent Uwe ontvangsi-
capaciteit.

Uitzendingstijd, golflengte, karakter
der uitzending, enz., zijn als volgt:

Naar China en het zuiden van den
Stillen Oceaan :

Zender JV Z, frequentie 11.815 kilocy-
cles, |golflengte 25,39 Meter. Uitzend-
ingstijd :

Japansche tijd
Singapore tijd  ,,
Java tijd

van 8.00 tot 11.30nm.
6.20:;,,." 9.50nm.
16.30 ,, 10.00nm.

Naar Shanghai, Canton, Nanking :
Fuchow & Manilla tijd
van 7.00 tot 10.30nm.
Karakter der Uitzending :

Nieuws in het Nederlandsch Japansche
tijd vanaf 10.05 Java tijd vanaf 8.35 nm
" Elken Woensdag avond, na afloop
der nieuwsuitzending, eene lezing in de
Nederlandsche Taal. Andere avonden
muziek.

In dezelfde richting, over hetzelfde
zendstation JVZ, worden nog nieuws
in het Chineesch, Japansch, Engelsch &
Maleisch, alsmede muziek, uitgezonden

/or l’Ae Jm[éfeaz)

JZ] 11,800 ke/s
JVW 3 11,725 kcfs

Tokyo
25.42 m. GMT

25,59 m.

(from 10:05 p.m.)

- Tokyo

Canton, Foochow 7:30—10:40

8:30-—11:40 p.m.

11:30—14:40
Bangkok; Saigon, Hanoi

6:30— 9:40 p.m.

”

JZ) & JVW3 " -
§30pm. | Report in Standard Chinese B TS TR S - P
840 ,, Music ? ?
845 News in Cantonese Dialect
9:00 ,, Music
9:08 ,, Report in Cantonese Dialect
9:13 ,, Music
%16 ,, News in Fukienese Dialect
9256 ,, Music
9:30 ,, | News in Japanese
9:45 ,, Report in Japanese
956 ,, Talk in Japanese
10:05 , Music
ROn News in French Bangkok, Saigon, Hanoi 8:25 p.m
10:40 ,, Report (every Sunday, Tuesday & Thursday), Talk (Friday)
in French or Music
10:50 ,, Music -
11:00 ,, News in Thai  Bangkok 9:00 p.m.
11:20 . Report (every day except Monday) or Talk (every Monday)
in Thai ;

11:80 Music
1188 Concluding Announcement—Kimigayo
11:40 ,, Close Down

[ 4

/ or :
JOAK 2 870 kc/s “345m. Tokyo 10:24—11:15 p.m,
Canton, Manila 9:24—10:15 p.m.

Tokyo JOAK 2
10:24 p.m. Opening Announcement |
1025 News in English Canton, Manila 9:25 p.m.
10:40 , Music
10:50 ,, News in Standard Chinese
11:00 ,, Music
1118 Concluding Announcement |
55 Cal RN Close Down !

For Japanese Soldiers at the Front

JVZ 11,815 kcfs

2539 m. Tokyo

6:00—8:00 p.m.

Nanking, Canton 5:00—7:00 p.m.
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A DESTINATION DES PAYS DES MERS DU SUD.

Postes d’émission :
JZ T 11,800 ke/s (25m. 42)
J.V.W.3 11,725 kc/s (25m. 59)
(3 partir de 22h.05)
Heure de Tokio

Heures de transmission :
Heure de Tokio: 20h.30-23h.40
Heure de Hanoi, Saigon et Bangkok:
18h.30-21h.40

22h. 05 Quelques mots pour ouverture des émissions en frangais.
22h. 07 Musique.
22h. 25 Informations en francais. Hanoi, Saigon 20h. 25
22h. 40 Récits historiques (dimanche), chronique ‘hebdomadaire
(mardi), ‘chronique de la vie japonaise (jeudl), causerie
(vendredi), annonce du programme de la semaine suivante
(samedi) en frangais, ou musique (autres jours).
22h. 50 Musique.
23h. 00 Informations en thai. Bangkok 21h.00 -
23h. 10 Musique.
23h. 20 Informations spéciales ou causerie en thai
23h. 38 Quelques mots pour la cléture des émissions en thai, hymne
national du Japon: le Kimigayo.
23h. 40 Cléture des émissions.

Nous essayons par ces émissions internationales de faire
connaitre 4 nos auditeurs les informations exactes et promptes
de la situation actuelle du monde entier, ainsi que tous les
domaines de la culture japonaise. Nous vous prions, chers

auditeurs, de nous faire savoir vos observations sur I'état d’écoute
et sur.nos programmes, ainsi que les sujets que vous voudriez

- wmventendre. 1l sera préférable d'ajouter a votre correspondance
le poste d’émission (longeur d'onde, fréquence) et I'heure con-

cernant les émissions que vous avez entendues,.

Notre Direction des émissions internationales transmet,
en plus des émissions d destination de I'Europe, du Proche-
Orient et des Pays des Mers du Sud, celles a destination de
I'Asie du Sud-Ouest, des Amériques du Centre et du Sud, de
la Céte Pacifique et de la Céte Atlantique de I’Amérique du
Nord, des Iles Hawaii, de I’Amérique du Sud, de la Nouvelle

nous le de

Zélande et de I’Australie, de la Chine et des Pays des Mérs
du Sud, et du Front de I’Armée Impériale.

En ce qui concerne les postes d’émission, les fréquences,
les longueurs d'onde et les programmes, vous pouvez les

trouver dans le bulletin mensuel ¢ Radio-Tokio ”. Nous vous
enverons gratuitement ce bulletin mensuel, vous n’av%’ﬁ-\_r

BT :

Outre 'annonce du programme par ce bulletin mensuel,
vous pouvez entendre chaque vendredi (heure de I'Europe et Wy
du Proche-Orient) l'annonce du programme de la semaine
suivante. (Heures de transmission: Heure d’Ankara: a 15h.

20 ; Heure d’Aden, Bagdad et de la Mecque: 20h.20; Heure

de Téhéran: 20h.50; Heure de Paris: 21h.45).

Direction Générale des Emissions Internationales
de la Radio-Tokio.

FREQUENCIES AND WAVELENGTHS Y

October 1941

JZJ 11,800ke/s 2542 m

For Southwestern Asia JZ1 9535“1;:;’; 3_1 45 uE]
or TEX 15,160 T In: 30 75

JZJ 11,800 ke/s 25.42 m.

For Near East JZI 9535 kefs 31.4.6 m,
or JZK 15,160 ke/s 19.79 m.

JZJ 11,800 ke/s 25.42 m.
For the Pacific Coast of North fZI 9,535 ke/s 3146 m.

or JZK 15,160 ke/s 19.79 m.
or JVZ 11,815 ke/s 25.39 m.

America

JZJ 11,800 ke/s 25.42 m.

JLG2 9,505 ke/s 31.57 m.
or JLG4 15,105 kc/s 19.86 m.

For Europe

_]%%{ 9,?35 llzc;,'s 31.% m.
ii or J 15,160 kc/s 19.79 m.
Eek st or JZJ 11.800kc/s 25.42 m,
For South America JZ] 11,800 kc/s 25.42 m.

For Australia and New

JZ)J 11,800 ke/s 25.42 m.
Zealand \

JLG4 15,105 ke/s 19.86 m.
For Latin America JZJ 11,800 kefs 25.42 m.
or JVZ 11,815 kc/s 25.39 m.

For China and the South Seas JVZ 11,815 kc/s 25.39 m.

JLG4 15,105 kc/s 19.86 m.

JZ] 11,800 ke/s 25.42 m.
or JVZ 11,815 ke/s 25.39 m.

For the Eastern Districts of
North America

JZJ 11,800 ke/s 25.42 m.
For the South Seas el
JVW3 11,725 kefs 25.59 m.

For Japanese Soldiers at the

F JVZ 11,815 ke/s 25,39 m.
ront
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